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SEADE
01	 Kaamera lukk
02	 Ekraan
03	 Seadme sisse-/väljalülitamine
04	 Tagasi / Album
05	 Üles / Suum
06	 Kaamera päästik / Sisestusnupp
07	 Alla / LED-tulede heledus
08	 Seaded
09	 Objektiiv + LED-tuled
10	 Painduv vars
11	 USB-C pistik
12	 USB-C pesa (laadimiseks) 
13	 Lähtestusnupp
14	 Mälukaardi pesa
15	 USB-C pesa (kaamera jaoks)
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OHUTUS

Palun lugege seadmega kaasas olevat eraldi ohutusjuhendit.
See toode on inspektsioonikaamera tööstuslikuks ja ehituslikuks 
kasutamiseks. See ei ole mõeldud meditsiiniliseks kasutamiseks 
ega inimeste uurimiseks.
Ärge lööge kaamerat ega tõmmake kaamerat või painduvat vart 
jõuliselt.
Kasutades seadet teravate servadega keskkonnas, olge ettevaat-
lik, et kaamera või painduva varre veekindel kaitsekiht ei saaks 
kriimustada.
See inspektsioonikaamera ei ole kuumakindel. Mootori või 
masina sisemust kontrollides veenduge, et temperatuur oleks 
tööpiirides (vt TEHNILISED ANDMED).
Kui seadet ei kasutata, veenduge, et objektiiv ja põhiseade 
oleksid puhtad ja kuivad. 
Vältige kokkupuudet söövitavate ja ohtlike ainetega, nagu õli, 
bensiin, happed jne.

ESMAKORDNE KASUTAMINE

	· Eemaldage kõik kaitsekiled.
	· Lugege kasutusjuhendit. Selle kasutusjuhendi saab alla 

laadida mitmes keeles, kasutades selle dokumendi lõpus 
olevaid QR-koode.

AKU

See seade töötab liitiumioonakuga. Veenduge, et kaasasolev aku 
oleks täielikult laetud. 
Aku laadimiseks võib kasutada ainult 5V - 1A või 5V - 2A laadijat, 
millel on USB Type C pistik. Ühendage laadija laadimiseks USB-C 
pesasse [12]. 

KASUTAMINE

VALMISTAGE SEADE ETTE

KAAMERA (PAINDKAELA) ÜHENDAMINE / LAHTIÜHENDAMINE

	· Libistage ja hoidke kaamera lukku [01] eemale USB-C pesast 
(kaamera jaoks) [15], samal ajal sisestage kaamera USB-C 
pistik [11] seadme USB-C pesasse (kaamera jaoks) [15].

	· Kaamera lahtiühendamiseks libistage ja hoidke kaamera 
lukku [01] eemale USB-C pesast (kaamera jaoks) [15], samal 
ajal tõmmake kaamera USB-C pistik [11] seadme USB-C pesast 
(kaamera jaoks) [15] välja.

MICRO SD KAART

	· Sisestage Micro SD kaart (maksimaalselt 64GB) mälukaardi 
pesasse [14]. Veenduge, et kaart oleks õiges suunas. Ärge 
kasutage liigset jõudu kaardi sisestamisel või eemaldamisel, 
et vältida kaardi või seadme kahjustamist.

USB RESET TF
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TAVAKASUTUS
	· Lülitage seade sisse, liigutades toitelüliti [03] ülespoole ja 

kontrollige, et ekraan [02] süttib.
	· Libistage paindkael [10] koos kaameraga [09] torusse, 

mootorisse, masinasse, seina sisse… Liigutage paindkaela 
[10] koos kaameraga [09], kuni näete ekraanil [02] objekti või 
kohta, mida soovite uurida.

	· Kui kontroll on lõpetatud, eemaldage paindkael [10] koos 
kaameraga [09] täielikult torust, mootorist, masinast, 
seinast…

	· Lülitage seade välja, liigutades toitelüliti [03] allapoole.

KEELE SEADISTUS
	· Vajutage seadistusnuppu [08], et siseneda kõikide seadete 

menüüsse. 
	· Valige keele seadistus
	· Vajutage üles [05] ja alla [07] nuppu, et valida soovitud keel. 
	· Vajutage sisestusnuppu [06], et kinnitada oma valik. Keel 

muutub nüüd. 

MUUD SEADED
	· Vajutage seadistusnuppu [08], et siseneda seadete menüüsse. 
	· Kasutage üles [05] ja alla [07] nuppe, et liigutada halli kursorit 

ja valida soovitud menüüpunkt. 
	· Vajutage sisestusnuppu [06], et avada valitud punkt, kasutage 

üles [05] ja alla [07] nuppe, et valida soovitud parameeter. 
	· Seejärel vajutage sisestusnuppu [06], et kinnitada. 
	· Kasutage tagasi nuppu [04], et lahkuda menüüosast, kus 

töötate.
	· Pärast seadistuse lõpetamist vajutage tagasi nuppu [04], et 

väljuda seadete menüüst. 

PARANDA JA KASUTA PILTI
	· Suurendage objekti pildil, kasutades suuminuppu [05], et 

suurendada järk-järgult 1x > 1,5x > 2x > 1x > 1,5x...
	· Vajutage kaamera päästikut [06] lühidalt, et teha foto.
	· Hoides all kaamera päästikut [06], salvestate videot. Video 

salvestamine lõpeb, kui vabastate kaamera päästikunupu [06].
	· LED-tulede [09] heledust saab vähendada, vajutades LED-

tulede heledusenuppu [07]. LED-tulede [09] valgusvoog 
väheneb järk-järgult 100% > 80% > 60% > 0%.
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FOTO- JA VIDEOALBUM
	· Vajutage albuminuppu [04], et avada kogu salvestatud piltide 

ja videote galerii.
	· Valige üles [05] ja alla [07] nuppe kasutades foto või video, 

mida soovite vaadata.
	· Seejärel vajutage sisestusnuppu [06], et avada valitud foto 

või video. 
	· Kui soovite selle foto või video kustutada, vajutage seadistus-

nuppu [08].
	· Vajutage tagasi nuppu, et naasta eelmisele vaatele.
	· Saate fotosid või videoid oma arvutisse kopeerida kahel viisil. 

Võite võtta mälukaardi ja sisestada selle oma arvutisse. Või 
võite ühendada oma arvuti USB Type C ühendusega [11].

Card ReaderA

Micro USB data cableB

TARVIKUD
Selle seadmega on kaasas järgmised standardsed tarvikud. 
Nende kasutamiseks järgige allpool toodud paigaldusjuhiseid.

HookMagnetProtective ringRotating fixation

	 Pöörlev fiksaator	 Kaitserõngas	 Magnet	 Konks

Peegel: Kahe objektiiviga pole külgpeeglit vaja, ühe objektiiviga 
on varustatud külgpeegliga

Rotating fixation Reflect the side through the mirror, 
observing objects in a wider rangePöörlev fiksaator	 Peegelda külge läbi peegli 	 	

objektide jälgimine laiemas vahemikus
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KKK
Mida teha, kui ekraanil olev pilt on viivitusega või seade on 
blokeeritud?  Palun kontrollige, kas tootel on piisavalt voolu või 
taaskäivitage seade.
Mida teha, kui pilt ei ole terav?  Optimaalne kaugus kaamera ja 
objekti vahel on 2–10 cm. Palun muutke kaugust objektist või 
puhastage kaamera objektiivi puhta alkoholilapiga.
Mida teha, kui kaamera on kuum?  Kaamera soojenemine on 
normaalne, eriti kui LED-tuled [13] töötavad maksimaalse 
eredusega. See ei mõjuta normaalset kasutamist ega seadme 
eluiga.
Mida teha, kui mälukaarti ei tuvastata?  Palun kontrollige, kas 
mälukaart on TF-kaart ja kasutab FAT32 formaati. Kui ei, siis 
vormindage mälukaart. Eemaldage ja sisestage kaart uuesti, 
seejärel taaskäivitage seade.

HOIDMINE JA HOOLDUS

Ärge kasutage seda tööriista otsese päikesevalguse käes ega 
jätke seda lubatud töötemperatuurist väljapoole jäävatesse 
temperatuuridesse (vt TEHNILISED ANDMED). 
Ärge hoidke tööriista otsese päikesevalguse käes ega jätke seda 
lubatud hoiutemperatuurist väljapoole jäävatesse temperatuu-
ridesse (vt TEHNILISED ANDMED). 
Eemaldage enne hoiustamist tööriistalt niiskus pehme ja kuiva 
lapiga. 
Pikaajalise hoiustamise korral (ilma kasutamiseta) soovitame 
akut täielikult laadida iga 3 kuu tagant.
Väliseid plastikosasid võib puhastada niiske lapiga. Kuigi need 
osad on lahustikindlad, ärge kunagi kasutage lahusteid. 
Ärge visake seda toodet olmeprügi hulka.
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TEHNILISED ANDMED

MUDEL IC6550

Goosenecki pikkus 5m

Kaamera läbimõõt 8mm

Kaamera ja foto resolutsioon 1920 x 1080

Video resolutsioon 1280 x 720

Foto formaat JPG

Video formaat AVI

Vaatenurk 70°

Fookuskaugus 20-100mm

Abivalgustus 8 reguleeritavat LED-i

Ekraani tüüp 5-tollised värvilised LED-id

Mälukaart Micro SD kaart - FAT32 - maksimaalselt 64GB

Laadimispesa Type-C

Aku 2000mAh

Akulaadimise aeg 2,5 tundi

Töötamistemperatuur -25°C - +45°C

Kaamera temperatuur -25°C - +80°C 

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Futech (Belgia) kinnitab omal vastutusel, et see seade:
- IC6550 INSPEKTSIOONIKAAMERA

vastab standarditele
- EN 61000-6-4: 2019
- EN 61000-6-2: 2019

Vastab EMC direktiivile
2014/30/EL

Lier, Belgia, 30. märts 2023 Patrick Waûters

Võimalikud trükivead on reserveeritud. Kasutatud pildid on illustratiivsed. Kõik omadused, funktsion-
aalsus ja muud tootespetsifikatsioonid võivad muutuda ilma ette teatamata või kohustuseta.
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DA	 DANSK	

DE	 DEUTSCH	

ES	 ESPAÑOL	

ET	 EESTI KEEL	

FI	 SUOMEN KIELI	

FR	 FRANÇAIS	

IS	 ÍSLENSKA	

IT	 ITALIANO	

NL	 NEDERLANDS	

NO	 NORSK	

PT	 PORTUGUÊS	

SL	 SLOVENŠČINA	

SV	 SVENSKA	
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